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EXCHANGE OF NOTES
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS AMENDING
THE CONVENTION ON SOCIAL SECURITY SIGNED AT NICOSIA
ON 18 DECEMBER 1982

No. 1

The United Kingdom Acting High Commissioner at Nicosia to the Minister of
Labour and Social Insurance of the Republic of Cyprus

British High Commission
Nicosia
9 May 1994

Your Excellency,

I have the honour to refer to the Convention on Social Security between the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the
Government of the Republic of Cyprus, which was signed at Nicosia on 18 December
1982, (hereinafter referred to as “the Convention”)!, and to recent correspondence between
the Department of Social Security in the United Kingdom and the Ministry of Labour
and Social Insurance in Cyprus concerning the need to amend the Convention and to
propose the following amendments to the said Convention:

(A) In Article 1, paragraph (1) shall be replaced by the following:
“(1) For the purpose of this Convention:

“competent authority” means, in relation to the United Kingdom, the Department
of Social Security for Great Britain, the Department of Health and Social Services
for Northern Ireland, the Department of Health and Social Security of the Isle
of Man, the Social Security Committee of the States of the Island of Jersey or
the Guernsey Social Security Authority as the case may require, and, in relation
to the Republic of Cyprus, the Minister of Labour and Social Insurance;

“competent institution” means the institution from which the person concerned
is entitled to receive benefit or would be entitled to receive benefit if he were
resident in the territory of the Party where that institution is situated;

“contribution period” means a period in respect of which contributions appropriate
to the benefit in question are payable, have been paid or treated as paid under
the legislation in question;

“death grant” means a death grant payable under the legislation of Jersey or
Guernsey, or a funeral grant payable under the legislation of Cyprus;

“dependant” means a person who would be treated as such for the purpose of
any claim for an increase of benefit in respect of a dependant under the legislation
concerned;

“employed person” means:

(i) except in Articles 20 to 22, a person who, in the applicable legislation, comes
within the definition of an employed person or of an employed earner or is
treated as such and the words “person is employed” shall be construed
accordingly;

(i) in Articles 20 to 22, a person who is, or who is treated as being, an employed
person under the legislation of Great Britain, Northern Ireland or the Isle of
Man, or Cyprus, or an employed or self-employed person under the legislation
of Jersey or Guernsey;

“employment” means employment as an employed person and the words “employ”,
“employed” or “employer” shall be construed accordingly;
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“equivalent period” means a period for which contributions appropriate to the
benefit in question have been credited under the legislation concerned;

“gainfully occupied” means employed or self-employed;
“Guernsey” means the Islands of Guernsey, Alderney, Herm and Jethou;

“insurance authority” means the authority competent to decide entitlement to the
benefit in question;

“insurance period” means a contribution period or an equivalent period;

“insured” means that contributions have been paid by, or are payable by, or in
respect of, or have been credited in respect of, the person concerned;

“invalidity pension” means invalidity pension, additional invalidity pension and
invalidity allowance payable under the legislation of Great Britain, Northern
Ireland or the -Isle of Man, invalidity benefit payable under the legislation of
Jersey or Guernsey, and invalidity pension payable under the legislation of Cyprus;

“Jersey” means the Island of Jersey;

“legislation” means in relation to a Party, such of the legislation specified in
Article 2 as applies in the territory of that Party or in any part of the territory
of that Party;

“old age pension” includes, in relation to the United Kingdom, a retirement
pension payable under the legislation of that Party;

“orphan’s benefit” means guardian’s allowance payable under the legislation of
Great Britain, Northern Ireland, the Isle of Man, or Guernsey, and orphan’s
benefit payable under the legislation of Cyprus;
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“pension”, “allowance” or “benefit“ includes any increase of, or any additional
amount payable with, a pension, allowance or benefit respectively;

“self-employed person” means a person who, in the applicable legislation, comes
within the definition of a self-employed person or of a self-employed earner or
is treated as such, and the words “person is self-employed” shall be construed
accordingly;

“social assistance” means income support payable under the legislation of Great
Britain or Northern Ireland and supplementary benefit payable under the legislation
of the Isle of Man;

“Sovereign Base Areas” means the British Sovereign Base Areas of Akrotiri and
Dhekelia;

“statutory maternity pay” means a payment which an employer must make under
the legislation of Great Britain or Northern Ireland in connection with pregnancy
and for a period before and after confinement;

“statutory sick pay” means a payment which an employer must make under the
legislation of Great Britain or Northern Ireland in respect of sickness;

“territory” means, in relation to the United Kingdom, Great Britain, Northern
Ireland and also the Isle of Man, the Island of Jersey, and Guernsey, and in
relation to Cyprus, the Island of Cyprus with the exception of the Sovereign
Base Areas, and references to “Cyprus” and to “the United Kingdom” shall be
construed accordingly;

“widow’s benefit” means widow’s allowance, widow’s payment, widowed mother’s
allowance and widow’s pension payable under the legislation of the United
Kingdom and, in addition, widowed father’s allowance payable under the legislation
of Jersey and a widow’s pension payable under the legislation of Cyprus.“.

(B) In Article 2 paragraphs (1)(a) and (I)(b) shall be replaced by the following:
“(a) in relation to the territory of the United Kingdom, to:

(i) the Social Security Administration Act 1992, the Social Security Contributions
and Benefits Act 1992 and the Social Security (Consequential Provisions) Act
1992;

(ii) the Social Security Administration (Northern Ireland) Act 1992, the Social
Security Contributions and Benefits (Northern Ireland) Act 1992 and the
Social Security (Consequential Provisions) (Northern Ireland) Act 1992;



(iif) the Social Security Acts 1975 to 1992 (Acts of Parliament) as those Acts
apply to the Isle of Man by virtue of Orders made, or having effect as if
made, under the Social Security Act 1982 (an Act of Tynwald);

(iv) the Social Security (Jersey) Law 1974;
(v) the Social Insurance (Guernsey) Law 1978;

and the legislation which was repealed or consolidated by those Acts, Laws or Orders

or

repealed by legislation consolidated by them,;

(b) in relation to Cyprus, to:

the Social Insurance Laws of 1980 to 1993.”.

(C) In Article 6 paragraph (1) shall be replaced by the following:

“(1) Where a person insured under the legislation of one Party and employed by an

employer in the territory of that Party is sent by that employer to work in the
territory of the other Party, the legislation of the former Party concerning liability
for contributions shall continue to apply to him as if he were employed in the
territory of that Party, provided that the employment in the territory of the other
Party is not expected to last for more than three years. No contributions shall
be payable in respect of that employment under the legislation of the latter
Party.”.

(D) In Article 7 paragraph (3) shall be replaced by the following:

“(3) Where a person insured under the legislation of one Party and employed either

(E)

in the territory of that Party or on board any ship or vessel of that Party, is
sent by an employer in the territory of that Party to work on board a ship or
vessel of the other Party, the legislation of the former Party concerning liability
for contributions shall continue to apply to him provided that his employment
on board the ship or vessel of the latter Party is not expected to last for more
than three years. No contributions shall be payable in respect of that employment
under the legislation of the latter Party.”.

Article 12 shall be amended as follows:

(a) in paragraph (1) the words from the beginning of that paragraph to the word

“Party” in the second line thereof shall be replaced by the following words:

“Where a person has completed a contribution period under the legislation of
one Party since his last arrival in the territory of that Party, or, as the case may

be, in the Sovereign Base Areas,”;
A

(b) in paragraph (4)

©

(i) at the end of the opening paragraph, after the word “Party”, the following
words shall be inserted:

“or in the Sovereign Base Areas”;

(ii) in sub-paragraph (a) after the word “Party” where it is first mentioned the
following words shall be inserted:

“or in the Sovereign Base Areas”;

(i11) at the end of sub-paragraph (b) the following words shall be inserted before
the semi-colon: ~

“or, to return to the Sovereign Base Areas where he resides, or to transfer
his residence to the Sovereign Base Areas”;

(iv) in sub-paragraph (c) after the word “Party” where it is mentioned the second
time the words “or to the Sovereign Base Areas” shall be inserted;

after paragraph (4) the following paragraph shall be inserted:

“(4A) Subject to the provisions of paragraphs (5) and (6) of this Article, where
a person would, if he were in Great Britain or Northern Ireland, be entitled to
statutory sick pay or statutory maternity pay under the legislation of Great
Britain or Northern Ireland, he shall, provided that he satisfies all the conditions
for entitlement to and payment of sickness benefit or maternity allowance under
the legislation of Great Britain or Northern Ireland, with the exception of any
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conditions as to residence and presence in Great Britain or Northern Ireland, be

entitled to that bepefit or allowance while he is in the territory of Cyprus or in

the Sovereign Base Areas, if:

(a) his condition necessitates immediate treatment during a stay in the territory
of Cyprus, or in the Sovereign Base Areas and, within six days of commencement
of incapacity for work, or such longer period as the competent authority or
insurance authority may allow, he submits to the competent authority or
insurance authority of Great Britain or Northern Ireland a claim for benefit
and documentary evidence of incapacity for work issued by the doctor treating
him; or

(b) having become entitled to statutory sick pay or statutory maternity pay under
the legislation of Great Britain or Northern Ireland, he is authorised by the
competent authority of Great Britain or Northern Ireland to return to the
territory of Cyprus, where he resides, or to transfer his residence to the
territory of Cyprus, or to return to the Sovereign Base Areas where he resides,
or to transfer his residence to the Sovereign Base Areas; or

(c) he is authorised by the competent authority of Great Britain or Northern
Ireland to go to the territory of Cyprus or to the Sovereign Base Areas, to
receive there the treatment appropriate to his condition.

The authorisation required in accordance with sub-paragraph (b) of this paragraph
may be refused only if it is established that movement of the person concerned
would be prejudicial to his state of health, or to the receipt of medical treatment.”;

(d) at the end of paragraph (5) before the full stop the following words shall be
inserted:

“or, where the incapacity began in the Sovereign Base Areas, under the legislation
which applied to him at the time the incapacity began”;

(e) at the end of paragraph (6) before the full stop the following words shall be
inserted:

“and where she was in the Sovereign Base Areas at the beginning of that period
she shall be treated as if she was in the territory of the Party whose legislation
applied to her at that time.”;

(f) after paragraph (6) the following paragraph shall be inserted:

“(7) Nothing in this Article shall permit the payment of statutory sick pay or
statutory maternity pay outside the territory of the United Kingdom.”

(F) Section 3 shall be amended as follows:
(a) the following words shall be inserted after the words “MATERNITY GRANT”
in the heading:
“UNDER THE LEGISLATION OF JERSEY, GUERNSEY OR CYPRUS”;
(b) In paragraph (1) of Article 13 the following words shall be deleted:
“Subject to the provisions of paragraph (5) of this Article,”;

(c) In paragraph (2) of Article 13 the words from the beginning of that paragraph
to the word “Party” in the second line thereof shall be replaced by the following
words:

“Where a person has completed a contribution period under the legislation of
one Party since his last arrival in the territory of that Party, or, as the case may
be, in the Sovereign Base Areas,”;

(d) Paragraph (5) of Article 13 shall be replaced by the following:
“(5) For the purposes of this Article, “Party” means Jersey, Guernsey or Cyprus.”;
(e) Paragraphs (6) and (7) of Article 13 shall be deleted.

(G) Article 14 shall be amended as follows:

(a) At the beginning of paragraph (1) the following words shall be inserted:
“Subject to paragraph (2B) of this Article,”;



(b) At the end of paragraph (2) the following paragraphs shall be inserted:

“(2A) Subject to paragraph (2B) of this Article, periods of employment in Cyprus
shall be taken into account for the purpose of determining whether a person
who has previously exhausted his right to unemployment benefit under the
legislation of Great Britain, Northern Ireland or the Isle of Man, or Guernsey
requalifies for it.

(2B) The provisions of this Article shall not apply to a person who claims
unemployment benefit under the legislation of Guemnsey and who has not paid
26 contributions as an employed person under the legislation of Guernsey.”.

(H) In Article 15 the words “additional component” in the first line of paragraph (3)
shall be replaced by the words “additional pension”.

(I) Article 16 shall be amended as follows:

(a) “in paragraph (1) the words “basic component” shall be replaced by “basic
pension”;

(b) “in paragraph (2), wherever the words “additional component” appear, they shall

»”

be replaced by “additional pension”.”.
() In Article 17 paragraph (4)(c) shall be replaced by the following:

“(c) no account shall be taken of the following benefits payable under the legislation of
Great Britain, Northern Ireland or the Isle of Man:

(1) any increase of benefit payable by virtue of deferred retirement or deferred
entitlement;

(ii) any invalidity allowance payable; .

but any such benefit shall be added to the amount of any benefit payable under

that legislation in accordance with paragraph (2) of this Article;”.

(K) Article 18 shall be replaced by the following:

“Where a person does not simultaneously satisfy the conditions for entitlement .

to an old age pension under the legislation of both Parties, his entitlement from
each Party shall be established as and when he satisfies the conditions applicable
under the legislation of that Party, taking account, where appropriate, of the
provisions of Article 17 of this Convention.”.

(L) In Section 8 the following words shall be inserted after the words “DEATH GRANT”
in the heading:

“UNDER THE LEGISLATION OF JERSEY, GUERNSEY OR CYPRUS”.
(M) After Article 25 the following Article shall be inserted:
“ARTICLE 25A
For the purposes of this Section, “Party” means Jersey, Guernsey or Cyprus.”.

(N) InArticle 27 the words “supplementary benefit” wherever they appear in paragraph (2)
shall be replaced by the words “social assistance”.

(O) Article 32 shall be amended as follows:

(a) in paragraph (1) the word “, notice” shall be deleted;
(b) paragraphs (3) and (4) shall be deleted.

If the foregoing proposals are acceptable to the Government of the Republic of
Cyprus, I have the honour to propose that this Note, together with Your Excellency’s
reply to that effect, shall constitute an Agreement between our two Governments which
shall enter into force on 4 July 1994.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurance of my
highest consideration.

C B JENNINGS



No. 2

The Minister of Labour and Social Insurance of the Republic of Cyprus to the
: United Kingdom Acting High Commissioner at Nicosia 7

: : Nicosia

97 Matov 1994

Efoxorate,

, ‘BXw TNV TLph va yvwplow Aﬁq:n tng ano
Acakolvwong oag, tng onolag n petdppaon €xeL w¢ awoloubug:



Bpettavikr Ynétn Appooteia
AeuxwoLa
(Hpeponnvia)

EEoydtate,

fEyw tnv TLpf va avagepbuw otn Eupfnan Kol vmviLwic
AogpdieLag petafu ng Kupépvnong tou Hvwpévou Baotdelou tng
Mevydaing Bpantuvuuq waL Bopelou Iphavbiag wae ong Kupépvnong Tng
KunpLakiig Anpowpaciag n onola, unevpa¢n otn Acukwoia otlg 18
Dexeppplouv 1982 (egefng uckouuevn wg "Eupfaocn™) wai oTnv npdoeatnh
. adAnhoypagla petogu tou Tprpateg KoLVwVixwy A0PaAloewv TOU
Hvwpévov BacLAelou wal tov Yrnoupyelov Epyaclag xawl KOLVWVLKWV
Aogalicewv tng Kumpou, QvapopLkd pe Tiv avaykasotnta
tpononolnong tng IVRRGONG kdL va npoteivw TLg akdrovleg
tpononotficeLg otn Euppaon: .



{A) H napaypagog (1) tou ’'Apfpou 1 avrikabiorarar wg
akoAoubwgs

*(1) Tiua TOUG gKONoOUg TNG Eupfaong GUtﬁ;:

*anaoxSAnon" onpaliveL an&oxdknon wg HLoBwrog xaL oL
AéfELg "anaoxoAw”", "anaoyoclovupeveg" war "epyobétng™ 6a

eppnvevovtar avdioya*

“appddia apxhi" onuaiver oe OXEON HE TNV NEPLOXT TOU
Hvwpévou BagilAeilou, ro Tufipa Koivwvikig AogdAeiag yua tf
Meydin Bpettavia, to Tpnpa ¥Yvelag kat Koluvwvikwv
Ynnpeowsv yia tn Boépera Iphavbla, to Turfpa Yyelag wal
Koltvwvikic AcopdAsLag yLa tn viijoo Man, tnv Enitpont
KOLVWVLKNG ACPAAELAG TwV MOALTELWY TRg vioou Jersey 1
v ApxH AOQUALOEWS twv.nbkuteuév tne Guernsey, avdioya
HE TNV neplntwon Ka, O OXEon HeE'tnv KunpLakt
bqpokpattu, tov Ynoupyd Epyaociag kair Korvwvikwy

Aogaiicswy”

“appodLog gopéag” onpaivel to popea and tov onolo tTo
evhLagepopevo npdowno SikatoutaiL va AdBel napoyt fi Oa
ebLkaLoyto va AdBeL nqpoxﬁ av SLEpeve otnv REpLOX Tou
Mépoug onouv o popéag éxel tnv £€bpa tou*

"aopaALOpévog” onualver ottt €xouv xatafinBel 1 elvac
KATUPBANLEEG €LOPOPEG and 1) avapopLKd HE To cvdLapepdpnevo
npéowno, § EXOUV nLOTWBEL OE GPEASE Tou ELOPOPEG*

"ao@aALoTLKi} apxf” onpalver tnv apxi nou elval appsbLa
va anogpaciocer to bukalwpa otnv napoxr yua tnv onola
ApOKELTAL®

*autoteMix; epyaldpevog* onpailvel npdowno, to onolo xatd
TRV EPAPPROoTEA vopoeeotd, nepLAapfdvetal OTOV OPLONG tou
avtoterug epyalopévou 1) fewpeltan wg_uutOteM:g
epvalSpevoe kal oL AEEELg "npdowno elval autotelus
epyaldpevo® 8a epunvevovtail avdioya®
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*Bor@npa favdrou® onpalve. poidnpa Bavdrou xatapintéo
SuvdpeL tig vopoBeolag tng Jersey 1} tng Guernsey 71f
poénua wnbelag watagpAintéo duvaper tng vopofeoiag tng
Kunpou* :

'eguptwpevog" onpatvelL npoowno to onolo 9a eBewpelto wg
egapnupevog yia Toug oKOnoug onoracbiinote altnong y.a
augnoq_nupoxng qvq¢opuua pe efaprwpevo buvdupeL Tng
oxetLkig vopobeoiag*®

“gfopoLovpevn neplodog™ onchvsu neplobo yLa tnv oncla
ELUPOPES RPOOCHKOVGEG OTAV. APOXH YLa TRV onoia npdrevTaL
éxouv niotwdel buvdpeL Tng oxetLkiig vopobeolag:®

“gpyafépevog cni wEpdeL” 6nuatveu PLOBWTS 1| QUTOTEAUWG
cpyaldpevo:

"@éopLa nAnpwun Adyw aofeveiag™ onpaiveL nAnpwph TRV
onola opeileL va watapdlel €vag epyoddtng avagopLkd HE
acfévera duvdpeL tng voupobeoalac tng MeydAing Bpettaviag
f; tng Bdéperag Iphavbiag:*

"@éopLa mAnpwpfi Adyw pptporntagt onpaivetL RANEWRR thRv
onoia ogelAeL va katapdiel €vag epyb&dtqq AvagpopLKa HE
eyuupoouvn xaL yua nepiodo mplv andé wac pETG TOV TOKETO
Suvdpe. thg vopofeolag tng Meydhneg Bpettaviag § Tng
BopeLag Ipravéiag*

"xoLVWVLKG Porfinpa” onpalved euoo&npatuun porifeLa
xatapintéa duvduper TNG vopoBeociag tng Mevahnq Bpettaviag
i tng BépeLag Iphavbiag xau gupnAnpuwpatikl napoXw
xatapAintéa buvdper tng vopobeolag tng viioou Man*

*KuplapXeg ﬂepLOXég twv Bdoewv" OnuquGL tLg Bpetravikég

Kuplapyeg NMeproxég twv Bdoewv tou Axpwtnplou xac Thg
DexkéAicLag®
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"HLoBwtdg" onpalved!

() pe efalpeon tnv avagopd ota ‘Apépa 20 péxp. 22,
npdowno to onolo, OUppwva peitnv €pappooteEa
vojofeola, neptiaupdveral otov OpLOHS Ttov pLodwtou
% fewpeltal wg HLOBwTd Kai oL AEeLS "NpOCWNO
eivaL proButé” Ba eppnvevetdl avdioya*

(LL) o! ét. agopd ta ‘Apbpa 20 péxpr 72, npfawng o
onolo eivat § BewpeilraL dtL elvac pLoBwtd Suvdper
tne vopoBeolag tng Meyding Bperraviag, wng Boperag
Iphavbiag 1} tng vioou Man, i tng Kunpov H pLobwto
fi autotelig epyaf{épevo Buvdper tng vopoBeoiag tng
Jersey 1 tng Guernsey’

“vopoBeola™ onpaiveL ge OxXEon HE éva Mépoé, exeivn anod
iy vopoBeoila tnv opif{dpevn oto 'Apépo 2 n conola
egpapuséferar otnv nepLoxf tou €V Adyw Mépoug f ce
onoLoSRNOTE THNRHA TNG nepLoxne tou*

nnapoxii AGyw oppaviag" onpaiver enidopa xnbepoviag
watapAnteo duvapel tng vopodeoiag -tng MEYAANG
Bpettavuog, tng Béperag Iphavbiag, tng vijgou Man 1 TNg
Guernsey, xat enidopa opgaviag xactapAntéo duvdper tng

vopcbeolag tng Kunpou:*

*napoxn Adyw xnpeitag" nepLAappavet enLBopq xneetag,
nAnpwpl Adyw xnpelog, encGopa xnpas untepoq kair cuvraln
xneelag katapintea buvdpet tng vopcbeolag Tou Hwvwpevou
BaotAieiou, enlbopa xtfipov natépa xatapintéo duvdper TNg
vopol@eoiag tng Jersey wai ouvtagn xnpeuaq watapintéa
duvdpeL tng vopofeolag wng Konpovu*

"neplobog aopdiiong” onpat&eu neplobo eLogpopdg ]
cfoporovpevn neplodo: '

*neplobog eLopopdg” onupalveL neplodbo yia TNV onola
ELOQOPEG NPOCHKOUCEG OTNV napoxf nov’ ﬂpOKBLtQL elvae



KatapAntéeg, €xouv xatapinbel n fGewpovviair wqg
katapinfeloeg SuvdpeL TG OXETLKAC VOopobeolag*

“nepLoxn” onpaivet, OE OXEon pe 1o Hvwpévo BaglAieLo, <n
MeydAn Bpettavia, tn Bépera Iphavbia xabug xair tn vijoo
Man, t©n viico Jersey kaiL tnv Guernsey, KA. g€ ox€Eon He
tnv Kunpo, tn vioco Kunpo, pe efaitpeon tig KuplapXeg
NepLoxég twy Bdoewv ka. onorabrinote avagopd otnv "Kunpo"
KaL to “Hvwpévo BaolieiLo" 8a gpunveletat avdioya,

“guvrafn", "enibopa" i “"napoyn" népuznppdveu Kaw
onotabfinote avinon twv 1§ npéobero nocd watapintéo pall
pe ocUvrain, enlbopa 1 napoxn avuiotoiLyxa*

"ouvrafn avikavétnrag' onpaiver ovvtafn avikavétnrag,
npéofetn ocuvraln avikavérntac xai enibopa avikavorntag
katafAntéa dSuvdger twng vopobeoiag tng Meyding
Bpettaviag, tng Bdéperag Ipravbiag r tng vioov Man,
napoxry avikavérnrag katafAntea Suvdpel tng vopobeciag
¢ Jersey 1 tng Guernsey, wat ouvtafn avikavérniag
katapAntéa duvdpelr tng vopoBeolag tng Kunpou*

"ouvtatn yrhpatog™ nepLAappdvel oe agyx£on pe to Hvwpevo
BaoLlevo ouvralin agunnpétnong xatafAntéa Suvdpel T©ng

vopodeolag tou Mepoug tovtou*

"Guernsey" onpaiveL tig viicoug Guernsey, Alderney, Herm
xaL Jeathou:

- “Jeraey" cnpafVeL tn vijoo Jersey".

{B) OL vnonapdypagoL {(a) xat (B) tTng napaypdgou (1) tou
dp8pou 2 ovnyuaGLOtQVtaL wG AKeAoUBwg! |

"(a) cSoov agopd tnv neproxi tou Hvwpévou Baoileiov:

(L) Zrov nepl Adioilwnong KoLwvwvikilg Acgdherag Népo
Tou 1992, otov nepl Kouvwvikig Acgdietag ELogopéq kau

13



NMapoxég Nopo tou 1992 wa. ctov nepl KoLvwvikfig Aogddciag
(EvvenawdioubBeg Aratdielg) Nopo tou 1992°

(uu) ctov nepl Auoiunoﬁg KoLvwvikie Aopdierag -
(Boperog Iphavbia) Nouo tov 1992, atov nepl Koltvwvikig
AcgdAeLag ELopopég xkai Napoxég (BopeLog Iphavbia) Nopo
tou 1992 xai. otov nepl Kotvwvixng Acgdherag

{ Zuvenaxohouleg huotdgeuq) (Béperog Iplavdbia) Népo tou
1992-

(LLL)  otoug nepl Kolvwvekfg AcgdAerag Nopoug tou 1975
éwg 1990 (acts of parliament) onug epappéfovraL oty vioo
Man SuvdpeL SLataypdtwv nou exkbdlnukav 1 nou
epappolovial wg va eixav ewdobel watd tLg brLatdfeLg Tov
nepl Kouvwvixkig Acgdieiag Nopou tou 1992 (an act of

Tynwald) *

{Lv) otov nepl Kouvwvixig AopdherLag (Jersey) Népo tou
1974° '

(v) otov nepl Kotvwvikwv Aopalioewv (Guernsey) Nowo
Tou 1978,

KaL otn VopoBeoia nou katapyriénke 1 cvonRoLifnke HE TOUG ALO
ndww Nopoug f Biatdypata 1§ nou katopynénke pe vopofeolia n

onola evonoLffnke and autd.

(8)

‘Ooov apopd tav Kunpo:

Ztoug REpPL KOLVWVLKWY Ao@ahtoewv NSpoug tou 1980 éuwg

1991".

{r)

H napdypagog (1) tou ‘Ap8pov 6 avilLxafiotatat wg

AKoAoUOwg ¢
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"{1) ‘Otav npdowno aogaiiopévo buvdpet Tng vopofeolag
tou £v6g MEpPOoug kaL ANAOXOAQUREVE and epyoborn otnv
nepLoxni tou Mépoug Toutov ancotéAAetal. andé tov epyobotn



Tou va epyaotei otnv nepLoxi tov GAlou Mépoug, n
vopoBeola tou npwtou MEpoug n onola agopd TNV unoxpeEwon
yta ecLogpopeg Ba efawolovbnoe. va epappofectal otoe €v Adyw
REOQWNo w¢ av anaoyoleito OTAV nepLoXT tou Mépoug autou,
RE thv emupuAialn Gtu 1 Aanaoxoinorn.otnv nepLoyil tovu diiou
Mépoug Bev avapéveral va SLapkéocel ndvw and tpta xpoévia.
Kapupra ecLopopd bev uqtoﬁdkhetou QvapopLKd HE TNY €V Adyw
anaoyoAnon Suvapet tng vopcfeoiag tou tehevtalou

Mépoug™,

(A} H napdypagog (3) tou ‘Apbpou 7 aviikalictatair wg

AROAOUOW ¢
"(3) ‘Otav npodowno acyaiiopeéveo bSuvdpe. tng vopobeolag
Tou evég Mépoug xaL anagXoAoUpHevo €LTE OTLNV nepLoXh tou
Mépoug autou elte ndvw ce ndolo ﬁ'oxd¢oq tov Mépoug -
avtou, anoctéAAerdlL and tov epyobotn tou othv neploXn
Tou dAAou Mépoug YLa va epyadtel ntdvw oc niolo 1| oxkdgpog
Tou dAlou Mépoug, n vopoBeoia Tou mpWwtou MeEpoug N onoia
agopd tnv unoxpeworn yia eropopeg OBa efakoioudricer va
eéapuégetQL 0T0 eV Adyw npéowno HE TNV entgudlafn ot n
anacxSéinon tou ndvw oto nhoio 1} oxdgog tou dilou Mépoug
Sev avapévetar va SLapkéoelL ndvw ané tpia xpdvia. '
KappLd eLopopd Sev KAtapdAAetat yia TRV €v Adyw

. anacxdéinon Suvdpel Tng vopobeolag tov teAeutalou

Mepoug".

(E) To ‘Apfpo 12 tpononoLeital wg akoAoubuwg:

(a)

‘Oheg oL AéfeLc and tnv apxfi tng nopaypdgou (1) HEXPL
‘®aL tn AEEn "Mépouc”™ otn teEtaptn ypdppr avoukadioraviac

RE tiLg akdhoubeg Aéferg:

"‘Orav npdowno éxéu npaypatonciuijoel neplobo evopopag

"Buvdpey tng vopofeolag tou evég Mépoug and tnv teAevctala

deLin tou otnv nepLoyxl tou ev Adyw Mépoug 1, avdhloya HE
tnv aeplntwon, otig Kuplapyeg nspLoxég wov Bdoswv,™*

15
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(B} otnv napdypapo (4}

(v)

(L) eviifevraL oL axdiouBeg AEfeLg oto TEXSE Tou-
€LoaywyLkoti BEpoug HETA Ttn Aéfn "Mépoug*i .

"} otig Kuplapxeg MepLoxEg twv BAOEwWv" *

(L) otnv vnonapdypago (ai evrifevral petd tn AEEN
“Mépoug™, “Onou autl avagépeTaL yiLa npwtn gopd, oL
axkdioubeg AEEeELg: '

“fi otig Kuplapyeg llepLoxég twv Bdoewv™:®

{tLL} oto télog ThC unoncbavpd¢ou {(p) evuibBevtai ol
oudxouéeg AELELC fPLY AN €O OnueLo TNG dvw teielag!

“f, va enLotpéye. ot Kuplapxeg MEpLOXEG twv Bdoswv
énou -BLapéver, fi va peTagépel tn SLapovi tou otig
KupLapxeg MepiLoyes twv Bdoewv" - ’

(Lv) otnv unonapdypapo (Y) eveifevrat perd tn A€ln
"Mépoug®, 6nou autr avagpépetat yia deutepn ¢opd,
oL AéfeLg:

"fi-otLg Kupilapxeg fepLoxég twv Bdogun®*
pETA TnV napdypago (4} evuiBetaL n arkdioudn napdypagog:

“(4A) TnRPOUREVWY Twv SLatdfewv twv napaypdewv (5) wal
(6) tou napdvrog ‘Aplpou, Stav npdowno fa ebixaiouto, av
ppLoxdrtav otn Meyaln Bpetrtavia 1j ty Bdépera IpAavdla,
Béopta aAnpupr Adyw uoesvétag i 8éopra nAnpuwpr Adyw
pnrpontag duvdpet tng vopobeolag tng Meyding Bpettaviag
i Tng Boépeiag Iphavbiag, to npdowno autd, €SOOV
LkavonoLel GAeg tLg npoiino@éoecLg yra BepeAiwon
SLkauparog xaL yva wataferr envbdpatog acbevelag n
en.Bdpatog pntpétnrag duvdpel tng vopobeolag tng MeydAng
Bpetwaviag | tng Béperag Ipravblag, pe efaipeon -



onoLabfinote fipoiinééeon avagepdyuevn oe Scapovi 1 napouola
otn Mcydhn Bpettavia | 0 Bépera Ipravbia, 6a §LKOLOﬁtaL
to ev ASyw enibopa waL orav pploxeraL ocnv aeproxn tng
Kunpou 1 otig KuplapXeg NepLoxég twv Bdoewv, avi

a)

B)

Y)

n kardotaon Tou anairtel dpeon nepliBaiyn ward th
6LApKELO TNG NAPAHOVHG TOU OunV neproxn tng Kunpou 9
otLg Kuplapyxeg NepLoxeg Twv Bdoewv, kalL péoca o€ €fL
pépeg and tnv €vepin tng avikavoetntag ya epyacia
jiéoa oe téon paxpoétepn meplobo don ffeke encTpéyeL n
appdbLa apyxii 1| N GogaALoTern apxf, unopdieL otnv
appdbia apxi ¥\ oTNV aoeailLotiki apxd tng MeydAng
Bpetcaviog 1) tng BopeLag Ipravéiag, altnon yLa napoxm
xat. €yypapn ancdeLfn tng avikavéTnrage yia epyacia fnou
va éxe. exbobel ané to Bepdnovia tatpd tou'

éxovrag anoktnoeL Sixaiwpo yLa BéojiLa mAnpwir Adyw
aofBevelag 1| Béopta nAnpwpn Adyw hntQOtthg buvdpet
tng vopofeolag TNRG Heyahng Bpettaviag 1 ong BochogA
Iphavbiag, uotepa andé EykpLon Tng apuodeag apxfic Tng
Meydkng Bpetrtaviag i tng Bdperag Iphavbiag enéotpeye
otnv nepLoxf TNG Kunpou Sfiou SLapével 7 pETEQEPE TN
BLapovii tou otnv neproxr tng Kunpou, 1 EREOTPEYE OTLG
Kupiapxeg MepLoxEg twv Bdoewv dnou diapével 1
petépepe Tty Srapovr tov otig Kuplapxeg NepLOXEG TWY
Bdgewv* 1

votepa ané éykpion tig appcbiag apxic tng Meyding

- Bpettaviag | tng Béperag Iphavdiag petéfn ocunv

nepLoxri tng Kunpou fi otig Kuplapxeg NEPLOXEG TwV
Bdocwv yiLa va cuxel 8epanelag wardAMMAng yia tnv
MQTGOTaon Tou.

H anaLtolpevn ovpgpwva pe Tnv unonapdypago (B) wng

napaypdpou authg €ykpLon TOte pévo BEV pnopel va So0¢el,
av SLanitowwBel Sti n petaxivnon tou evbiagepdpevou

npoownov 6a énnpedoeL_auopevég Trv katdotaon Thng uyeiag

TOU | TRV LatpLkn tou repibaiyn.”*
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(8)

(e}

(ot)

(ET)
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(a})

(B)

oto téAoc tnc napaypdgou (5) evrifeviaL npLv Qng to
onpelo tng TeAelag oL akdloubeqg AcferLg!

"4, étav n avikovotnta dpxiLoc otig Kuplapxeg IlepLoxeg
twv Bdoewv, buvdajeL tng vopobeoiag n onola egappofdtav
otnv nepinwwon tou watd tnv €vapin tng avixkavdnrag”*

oto télog tng napaypdgov (6) evribevrar ApLv aQné to
onpeio tng tehelag ot akclovbeg AEferg:

"KaL OE AEPLATWON nou autd fpLoxétav otig Kuplapyxeg
NepLoxég twv Bdoewv katd tnv évapfin tng nepucdou auvtig
8a Gewpeltac STl BpLokdrav GThv nepLoXt tou Mépoug tov
onolou n vopoBeoia egappoldérav TNV NEPLATWON TNG KaATd
TNV ev Adyw évapin®*

uetd tnv napdypage (B} evribetar n axéioudn napdvpa¢og:‘
"(7) ZIe ®oppid nepintwon Sev enitpénerat N KatafoAn
Suvdpelr tou napévrog ‘ApBpovu eéopuaé aAAnpwrig Adyw
acBevelag i 6eopLag nhnpwipnic Adyw pnrpotnrag éfw ané Tnv
nepLoxf tou Hvwpevou Baoidelov.",

To Ke@dAQLo 3 tpononoLeltal WG axoloudws:

OL axdroubec Aélelg evtibevrar petd tig Aéfelg "BOHGHMA
TOKETOY" otov titho:

"AYNAMEI THI NOMOSEELIAX THZ JERSEY, THI GUERNSEY H THE
KYnpoy-=-

oL axddloufeg Aékerg bLaypdpovialL and tnv napdypago (1)
Tov ‘Abepou 13:

*"yré tav entgurafLv twv bratdfewv tng napaypdgou (5) tTou
napévrog ‘Apbpou”:*



(2)

(y) otnv napdypago (2) tou 'Apbpouv 13 oheg ou AEferg anc tnv

(8)

(e)

(a)

(B}

apyfi tng napaypd¢ov péxpu waL t©n Aéfn "ctoucou™ aunv
TETaPTn YPAUUN avtLkaliotaval e tig akdhoubeg AEfeLg:

*i0rav hpdowho EXEL NPAyHatonoLioet neplobo eLopopag
buvdpet tng vopobeolag evog Mépoug and tnv teieutala
dpLEn tov otnv nepLoxn tou Mépoug tovtou, 1, cvo%ova pe
tnv neplintwon, oteg Kuplapxeg NepLOXEG TwV Baoewv,

n napdypagog (5) tou ‘Apbpou 13 avruxabiortatal wg
akoloubug ! '

"(5) FLa toug oxonoug Tou ‘Apbpou autoy, "Mepog®
onpatveL tn Jersey, tnv Guernsey 1 tnv Kumpo.™*

oL napdypagoL (6) wait (7) Tov 'ApBpou 13 brLaypagoviai.
To 'ApBpo 14 tpononoteival wg akoAoudwg 1

Sunv apxr tng napaypdeou (1) gvtibevae oL qxéioueeg
AEfeLC!

"TRPOUREVIIC TNG NAPAYPUPOY (2B) tou ‘Apbpou autoy,"*

oto TEAOG TNG napaypdgpou (2) evtibeveial ot axélovbeqg
napdypagoL '

“(2A) Tnpoupévng Ttng nNApaypdeou (2B) Tou

'Apbpou autou, neplodoL onacyohrioews -gtnv Kunpo
Aapfdvovae undgn yia ouonoug uaeopuauou ®atd noco
npéowno to onolo elxe uponvoupévwg efaveinoeL to
Sukaiwpa tou yia enibopa avepyilag bduvdpel tng vouoﬁeauag
tng Meyding Bpecttaviag, Tng BépeLag IpAavbiag A tng
vijoou Man 1§ tng Guernsey enavaxktd to Sikaluya tou YLG to
enidbopa auco.* -
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*"(28) OL SiatdicLg tou ‘ApBpou autou Sev epappdfovial
otnv neplintwon npoownou nou anaittei eniboua avepylag
SuvdpeL tng voupofeoiag tng Guernsey kai nov Sev éxee

katofdAee 26 €LOQOPEG wg . pLobwrog SuvdpeL NG vopobeciag

tng Guernaey.".

{H) H napdypageg (3) tou 'Apbpou 15 tponofoteltaL HE TNV
avriLkatdotaon twv Aéfewv "npdobetov napoxi" otn bevtepn ypappn

He tig AégeLg *npdofetn ouveagn”.
(8) To dp@po 16 tpononoLeital wg axoAoubuwg:

(a) Itnv napdypago (1) oL Aeferg "BacLKou HEpoug”
aveikadiortavrar pe tig AELeLg "Bacukh ouviain”.

(B) Etnv nopdypago (2) oL AefeLg "npdobetov napoOXHv" onou
autée anaviwvrat avrikaBlicravral HE TLG AéfeLg “"npdobetn

ouvrtagn”.

(I) H uncnapdypapog (Y} ©ng napaypdeou (4) tou ‘Apbpou 17

avrikagioratal wg akoioubwg!

“(y) ~ Sev Aappavovtai unéyn oL awdiouBeg RAPOXEG OL
warapAnuéeg bduvdpel TNG vopofeolag tng Meyding
Bpettaviag, tng Bopeirag IpAhavbiag 1 tng vioou Mans

(v) onovadninote aufnon napoxrnic warafintéa Aoyw
avaporic tng agunnpétnong f avapoiig thng Oepeiiwong

SLxkauwpatog:

(vi) onorodrhnote watapAintéo entbopa avikavérnrag® .

onolabrnore, Spwg, ano tig napoxég auteg npoctiberaL oro
nood onovacbrinote napoxng watapAnteéag Suvdper tng ev
ASyw vopofeolag oupgwva RE TNV napdypago (2) tou ’'Ap€pou

autou*".
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(K) To ‘Apbpo 18 avrikabioratal wg akoloubug:

wrOrav €éva npdowne SEV LXavonoiel TAUTOXPOVA TLg
npoiunofégeLg yia Bepediwon dixkaLupatog yia ouvealn
yipatog bSuvdper tng vopobeolag xai £0v Svo Mepurv, to
5ukalwpd tou andé kdfe Mépog 6a BepeArwvetar emdoo uae’
aPOTOU LKAVONOLHOEL TLQ npoiino@éoeLg nou chuouv 6uvapeu-
tng vopoBeoiag tou EV Adyw Mépoug, - Aappavovrag uuown, ce
KQTAAANAEG AEPLATWOELG, TLG diardfelg tTou apepou 17 g
Luppaong avtng.".

(A) 0 tithog tou Kegahaiou B;tpononouettau He ctnv éveeon twv
axéAovbwv Aéfewv petd tig Aéfevg "BOHOHMA OANATOY":

*AYNAMET THE NOMOOEEZIAZ THE JERSEY, THX GUERNSEY H THI
KYNPOY“.

(M) (P) To axdroulo véo ‘Apbpo evrlbetar petrd To ‘ApOpo 25t
*APEPO 25A

FLa TOUC OKONOUG tou napdvetog Kegaratou, "Meépog™
onpaiver, tTr Jersey, tnv Guarnsey f tnv Kunpo.-

(M) H napaypapog (2} tou ‘Aplpou 27 vpononoLeitaL pe v .
aviiLkatdotaon twv Agfewv "oupmAnEwRat LKy napoxi” onov autég
avagpépovraL otnv ev Adyw napaypapo peE Tig AEEELEG "KOLVWVLKO
Boﬁenpq". ‘ ‘

(8) To ‘ApBpo 32 tpononoLeltat wg akoloubuwg:

(a) Avaypdgetar n AéLn  "ywwotorolnolg® ané TRV Napaypape
(1)*

(p) draypdgpovrar oL napdypagoi (3) wai {d).
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Av OL nLO MAwe nNpotdoeLg elvalL anodexteég andé Tnv
KuBépvnon tng Kunpuakig Anpoxpariag, €xw tnv Tipr va npotelww
6nwg avti n Awakolvwon pafl pe tnv andvinon tng Efoxdtnudc cag
npog Touto, anoteAéocouv Eupgwvia petafu twv duo KuPepvijoewv pag
n onola 68a tebel oc Loyxy and tnc 4ng IouAiou 1994.

Apdttopacl TNG evkatpliag autig yva va enavaidfw npog Tnv
EEoxoétntd oag tnv éxgpacn tng tdialtepng exTipnoig pou.

C.B. JENNINGS
AvanAnpwthic ‘Ynatog ApROOTHC.

'Exw THV TLPRR va cag nAnRpogopriow O6TL oL ELONYHOELG Autég
elvaL anobextég and tnv Kupépvnon tng Kunpiaxig Anpoxpatiag n
onola oupgwvel onwg 1 AiLakoivwon oag kabug xat n an vTRon auvty
anotelécouv Tupgwvia petafiv twv o Kupepviicewv pag ] onoia 8a
tebel o Lwoxy ané tng 4nc Iouilou 1994.

Apdtropal TNG euvkacpliag authig yLa va enavaAdfw npog Tnv
BEoxdtntd oag tnv éxgpaon Tng tdiLaltepng extipnong pov.

et

oy !

(1’ A .L.\,k*"'\"
.-
. - (Avdp€ag MoucLouttag)

Ynoupyoég
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Translation of No. 2
Nicosia
9 May 1994
Your Excellency,

I have the honour to acknowledge receipt of your communication, dated 9 May 1994,
the translation of which is as follows:

[As in No. 1]

I have the honour to inform you that these proposals are acceptable to the Government
of the Republic of Cyprus agrees which that your Communication together with this
reply should constitute an Agreement between our two Governments which will enter
into force from 4th July 1994.

I take this opportunity to renew to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

A. MOSHOUTAS
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